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II 

(Meddelanden) 

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.7142 – Mitsubishi Corporation/Mitsubishi Electric Corporation/International 
Elevator & Equipment) 

(Text av betydelse för EES) 

(2014/C 43/01) 

Kommissionen beslutade den 4 februari 2014 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen 
ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i 
rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offent­
liggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations­
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum­
mer 32014M7142. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet. 

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.7117 – Archer Daniels Midland/ATR Landhandel/JV) 

(Text av betydelse för EES) 

(2014/C 43/02) 

Kommissionen beslutade den 6 februari 2013 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen 
ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i 
rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offent­
liggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations­
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum­
mer 32014M7117. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet.
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.7127 – Carlyle/MDP/Chesapeake/MPS) 

(Text av betydelse för EES) 

(2014/C 43/03) 

Kommissionen beslutade den 4 februari 2014 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen 
ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i 
rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offent­
liggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations­
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum­
mer 32014M7127. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet. 

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.6996 – Secop/ACC Austria) 

(Text av betydelse för EES) 

(2014/C 43/04) 

Kommissionen beslutade den 11 december 2013 att inte göra invändningar mot den anmälda koncent­
rationen ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på 
artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer 
att offentliggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations­
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum­
mer 32013M6996. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet.
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.7143 – Mitsubishi Corporation/Mitsubishi Electric Corporation/Mitsubishi 
Elevator Thailand) 

(Text av betydelse för EES) 

(2014/C 43/05) 

Kommissionen beslutade den 4 februari 2014 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen 
ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i 
rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offent­
liggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations­
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum­
mer 32014M7143. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet. 

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.7110 – GIC Realty/British Land/Broadgate) 

(Text av betydelse för EES) 

(2014/C 43/06) 

Kommissionen beslutade den 30 januari 2014 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen 
ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i 
rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offent­
liggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations­
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum­
mer 32014M7110. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet.
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration 

(Ärende COMP/M.7108 – Axpo Group/EDP Group/JV) 

(Text av betydelse för EES) 

(2014/C 43/07) 

Kommissionen beslutade den 4 februari 2014 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen 
ovan och att förklara den förenlig med den gemensamma marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i 
rådets förordning (EG) nr 139/2004. Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offent­
liggöras efter det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas tillgängligt 

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrations­
ärenden, även uppgifter om företag, ärendenummer, datum och sektorer, 

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/sv/index.htm) under dokumentnum­
mer 32014M7108. EUR-Lex ger tillgång till gemenskapslagstiftningen via Internet.
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IV 

(Upplysningar) 

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Eurons växelkurs ( 1 ) 

13 februari 2014 

(2014/C 43/08) 

1 euro = 

Valuta Kurs 

USD US-dollar 1,3675 

JPY japansk yen 139,42 

DKK dansk krona 7,4619 

GBP pund sterling 0,82150 

SEK svensk krona 8,8106 

CHF schweizisk franc 1,2216 

ISK isländsk krona 

NOK norsk krona 8,3365 

BGN bulgarisk lev 1,9558 

CZK tjeckisk koruna 27,530 

HUF ungersk forint 311,67 

LTL litauisk litas 3,4528 

PLN polsk zloty 4,1675 

RON rumänsk leu 4,4943 

TRY turkisk lira 3,0167 

AUD australisk dollar 1,5257 

Valuta Kurs 

CAD kanadensisk dollar 1,5047 

HKD Hongkongdollar 10,6063 

NZD nyzeeländsk dollar 1,6399 

SGD singaporiansk dollar 1,7337 

KRW sydkoreansk won 1 457,02 

ZAR sydafrikansk rand 15,1729 

CNY kinesisk yuan renminbi 8,2924 

HRK kroatisk kuna 7,6555 

IDR indonesisk rupiah 16 389,37 

MYR malaysisk ringgit 4,5435 

PHP filippinsk peso 61,476 

RUB rysk rubel 48,0975 

THB thailändsk baht 44,567 

BRL brasiliansk real 3,3189 

MXN mexikansk peso 18,2725 

INR indisk rupie 85,2450
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( 1 ) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT 

av den 12 februari 2014 

om förlängd finansiering av särskilda nödåtgärder för att skydda unionen från rabies 

(2014/C 43/09) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FÖLJANDE 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets beslut 2009/470/EG av den 25 maj 
2009 om utgifter inom veterinärområdet ( 1 ), särskilt artikel 8.2, 
och 

av följande skäl: 

(1) I rådets beslut 2009/470/EG föreskrivs att när en med­
lemsstat direkt hotas av utbrott eller utbredning på ett 
tredjelands territorium av en sjukdom som anges i bila­
gan till det beslutet kan någon för situationen lämplig 
åtgärd vidtas, bl. a. finansiellt stöd från unionen beviljas 
till de åtgärder som bedöms vara särskilt nödvändiga för 
att aktionen ska lyckas. 

(2) Genom kommissionens beslut 2009/582/EG av den 
29 juli 2009 om finansiering av särskilda nödåtgärder 
för att skydda gemenskapen från rabies ( 2 ) och kommis­
sionens beslut 2011/C 64/05 av den 25 februari 2011 
om förlängd finansiering av särskilda nödåtgärder för att 
skydda unionen från rabies ( 3 ) godkändes finansieringen 
av en plan för utrotning av rabies i regionen Kaliningrad. 

(3) Rabies är en djursjukdom som främst drabbar viltlevande 
köttätare och köttätande husdjur och som har allvarliga 
följder för folkhälsan och sjukdomen förtecknas i bilagan 
till beslut 2009/470/EG. 

(4) Regionen Kaliningrad, en rysk exklav som omges av 
unionens territorium, gränsar till medlemsstater som 
har lyckats utrota rabies från den största delen av sitt 
territorium. Det behövdes en särskild åtgärd för att för­
hindra att smittan åter spreds från regionen Kaliningrad 
till angränsande medlemsstater, som även syftade till att 
utrota sjukdomen i Kaliningradregionen. 

(5) Med tanke på Kalingradregionens relativa storlek är det 
ändamålsenligare och kostnadseffektivare att stödja insat­
serna för att utrota rabies i den regionen än att upprätta 

vaccinationsbuffertzoner på de angränsande medlemssta­
ternas territorium som skulle behöva bibehållas på obe­
stämd tid. 

(6) Genomförandet av den ovannämnda planen har lett till 
att inga fall av rabies har påvisats under 2013 i regionen 
Kaliningrad eller i angränsande områden i Litauen och 
Polen. 

(7) För att säkerställa att rabies har utrotats i ett territorium 
är det nödvändigt att utan avbrott fortsätta genomföran­
det av oral vaccinering två gånger per år under minst två 
år efter det att det sista sjukdomsfallet har påvisats. 

(8) Den nuvarande av unionen finansierade 36-månaderspla­
nen löper ut den 31 maj 2014. 

(9) För att säkra de resultat som uppnåtts genom unionens 
medfinansiering de senaste åren och garantera att målet 
att utrota rabies från regionen Kaliningrad och eliminera 
risken för att sjukdomen på nytt introduceras i unionens 
angränsande territorium uppfylls, är det nödvändigt att 
det finansiella stödet till åtgärderna för att utrota rabies i 
regionen Kaliningrad förlängs med en period på ytterli­
gare 24 månader. 

(10) Den 13 januari 2013 lade Ryssland för kommissionen 
fram en plan för utrotning av rabies i regionen Kali­
ningrad för perioden juni 2014–maj 2016, och planen 
konstaterades vara godtagbar när det gäller målet att 
skydda unionen mot rabies. Insatserna i planen är nöd­
vändiga för att skydda unionens intresse, och vissa åtgär­
der bör därför medfinansieras av unionen. Finansiellt stöd 
från unionen bör därför beviljas under 2014 för genom­
förandet av planen. 

(11) I enlighet med artikel 84 i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 okto­
ber 2012 om finansiella regler för unionens allmänna 
budget och om upphävande av rådets förordning (EG, 
Euratom) nr 1605/2002 och med artikel 94 i kommis­
sionens delegerade förordning (EU) nr 1268/2012 av den 
29 oktober 2012 om tillämpningsföreskrifter för Euro­
paparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) nr 
966/2012 ska ett utgiftsåtagande som belastar unionens 
budget föregås av ett finansieringsbeslut som anger hu­
vuddragen i den åtgärd som utgiften rör och som anta­
gits av den institution eller de myndigheter till vilka 
institutionen delegerat ansvaret för sådana beslut.

SV C 43/6 Europeiska unionens officiella tidning 14.2.2014 
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(12) Beslut 2011/C 64/05 kommer dessutom att bli inaktuellt 
och bör upphöra att gälla. 

(13) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med 
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan 
och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

1. Den plan för utrotning av rabies i regionen Kaliningrad 
(nedan kallad planen) som Ryssland lagt fram godkänns härmed 
för perioden 1 juni 2014–31 maj 2016. 

2. Insatserna enligt detta beslut ska täcka följande åtgärder 
som utgör en del av den planerade verksamheten i den plan 
som avses i punkt 1: 

— Inköp av vaccinåtlar för oral immunisering av viltlevande 
köttätare. 

— Distribution inom regionen Kaliningrads territorium av de 
vaccinåtlar som avses i föregående strecksats. 

Artikel 2 

Unionens bidrag fastställs till högst 1 100 000 EUR och ska 
finansieras genom budgetpost 17 04 04 i Europeiska unionens 
allmänna budget för budgetåret 2014. 

Artikel 3 

1. Beviljandet av ett individuellt bidrag till den statliga vete­
rinärmyndigheten i regionen Kaliningrad i Ryssland, det regio­
nala centrumet för bekämpning av djursjukdomar, 
(Государственное учреждение ветеринарии Калининградской 
области „Областная станция по борьбе с болезнями животных“) 
godkänns. 

2. De åtgärder som anges i artikel 1.2 får finansieras med 
upp till 100 % av de motsvarande stödberättigande kostnaderna, 
förutsatt att en del av de totala kostnaderna för insatsen bärs av 
den statliga veterinärmyndigheten i regionen Kaliningrad i Ryss­
land, det regionala centrumet för bekämpning av djursjuk­
domar, (Государственное учреждение ветеринарии 
Калининградской области „Областная станция по борьбе с 
болезнями животных“) eller täcks av annat bidrag än bidraget 
från unionen. 

3. Det högsta belopp som utbetalas för de åtgärder som 
avses i artikel 1.2 får i genomsnitt inte överstiga 0,95 EUR 
per köpt och distribuerad vaccinåtel. 

Artikel 4 

De närmare villkoren för det tekniska genomförandet och finan­
sieringen ska anges i ett bidragsavtal som ska undertecknas av 
kommissionen och stödmottagaren. 

Artikel 5 

Detta beslut utgör ett finansieringsbeslut i den mening som 
avses i artikel 84 i budgetförordningen. 

Artikel 6 

Kommissionens beslut 2011/C 64/05 ska upphöra att gälla med 
verkan den 31 december 2014. 

Utfärdat i Bryssel den 12 februari 2014. 

På kommissionens vägnar 

Tonio BORG 
Ledamot av kommissionen

SV 14.2.2014 Europeiska unionens officiella tidning C 43/7



UPPLYSNINGAR FRÅN MEDLEMSSTATERNA 

Meddelande från Republiken Italiens ministerium för ekonomisk utveckling i enlighet med 
artikel 3.2 i Europaparlamentets och rådets direktiv 94/22/EG om villkoren för beviljande och 

utnyttjande av tillstånd för prospektering efter samt undersökning och utvinning av kolväten 

(2014/C 43/10) 

Ministeriet för ekonomisk utveckling meddelar att det har från företaget Global MED, LLC fått en ansökan 
med beteckningen ”d 85 F.R-.GM” om tillstånd för att undersöka kolväten i område F (Joniska havet) som 
avgränsas av de longituder och latituder med skärningspunkter i form av geografiska koordinatpunkter som 
anges i följande tabell: 

Skärningspunkt 
Geografiska koordinater 

Östlig longitud från Greenwich Nordlig latitud 

a 17°38′ 39°19′ 

b 17°44′ 39°19′ 

c 17°44′ 38°59′ 

d 17°30′ 38°59′ 

e 17°30′ 39°06′ 

f 17°28′ 39°06′ 

g 17°28′ 39°15′ 

h 17°30′ 39°15′ 

i 17°30′ 39°16′ 

l 17°33′ 39°16′ 

m 17°33′ 39°17′ 

n 17°36′ 39°17′ 

o 17°36′ 39°18′ 

p 17°38′ 39°18′ 

Ovan angivna koordinater har fastställts med hjälp av den sjökarta över italienska kusten som utarbetats av 
italienska marinens hydrologiska institut (Istituto Idrografico della Marina Militare) i skala 1:250 000 (karta nr 
919). 

Med denna avgränsning är ytan 748,40 km 2 . 

Enligt ovannämnda direktiv, artikel 4 i lagdekret 625 av den 25 november 1996, ministerdekret av den 
4 mars 2011 och direktoratdekret av den 22 mars 2011, offentliggör ministeriet för ekonomisk utveckling 
ett meddelande för att eventuella andra intresserade parter ska kunna ansöka om tillstånd för undersökning 
av kolväten i det aktuella området, avgränsat med de skärningspunkter och koordinater som anges ovan.

SV C 43/8 Europeiska unionens officiella tidning 14.2.2014



Behörig myndighet för beviljandet av tillstånd är ministeriet för ekonomisk utveckling, energidepartementet, 
generaldirektoratet för mineral- och energitillgångar, avdelning VI. 

Förfarandet för beviljande av minerallicenser föreskrivs närmare i följande regelverk: 

Lag nr 613 av den 21 juli 1967, lag nr 9 av den 9 januari 1991, lagdekret nr 625 av den 25 november 
1996, ministerdekret av den 4 mars 2011 och direktoratsdekret av den 22 mars 2011. 

Ansökningar om tillstånd ska lämnas in inom tre månader från offentliggörandet av detta meddelande i 
Europeiska unionens officiella tidning. 

Ansökningar som inkommer efter det att denna tidsfrist har löpt ut kommer inte att beaktas. 

Ansökningarna ska skickas till följande adress: 

Ministero dello sviluppo economico 
Dipartimento per l’energia 
Direzione generale per le risorse minerarie ed energetiche 
Divisione VI 
Via Molise 2 
00187 Roma RM 
ITALIA 

Ansökan får även skickas via e-post till ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it, med bifogad dokumen­
tation i elektroniskt format samt med elektronisk signatur från ett rättsligt ombud för det sökande företaget. 

Enligt punkt 2A i premiärministerns dekret nr 22 av den 22 december 2010 får det enhetliga tilldelnings­
förfarandet för undersökningstillstånd inte pågå längre än sammanlagt 180 dagar.

SV 14.2.2014 Europeiska unionens officiella tidning C 43/9

mailto:ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it


V 

(Yttranden) 

ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN 

EUROPEISKA INSTITUTET FÖR INNOVATION OCH TEKNIK 

Inbjudan att lämna förslag om kunskaps- och innovationsgemenskaper 2014 

(2014/C 43/11) 

I enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1292/2013 av den 11 december 2013 går 
vi härmed ut med en inbjudan att lämna förslag för kunskaps- och innovationsgemenskaper. 

Förslag tas emot för följande inbjudan. Sista datum för inlämnande av förslag och all relevant information 
anges i texten till inbjudan som offentliggörs på EIT:s webbplats. 

Id-nummer för inbjudan: EIT-KICS-2014. 

Följande prioriterade områden omfattas av inbjudan: Innovation för hälsosamt liv och aktivt åldrande; och 
Råvaror: hållbar prospektering, utvinning, bearbetning, återvinning och substitution. 

Mer information och upplysningar om inbjudan finns på sidan för inbjudan på EIT:s webbplats: http://eit. 
europa.eu/kics/2014-call-for-kics/
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Via EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgång till Europeiska 
unionens lagstiftning. På webbplatsen kan du söka i Europeiska unionens officiella tidning samt 

i fördrag, lagstiftning, rättspraxis och förberedande rättsakter. 

Mer information om Europeiska unionen finns på http://europa.eu 
SV
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